POLSKA. <> POLOGNE.

MIASTO KRAKOW # VILLE DE CRACOYIE.

Do L. 69/27 B. S.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc pazdziernik 1926.
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour octobre 1926.

I. Stosunki meteorologiczne!). — Meteorologie’).
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1 6-4 118 8-0 128 4-8  42-27 600 71-7 4-7 64 S W 4 S. W. 14 s. w 3 3-08 D. -224 98
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1) Wedtug sprawozdan Obserwatorjum Astronomicznego i Biura Hydrograficznego w Krakowie.
Dapres les bulletins de VObseruatoire asironomieue et du Bureau hydrographique de Cracovie.
2 0do0o - 10 | 0 pogoda zupetna, ~ r zachmurzenie potowiczne, /1\0 ](zachmurzenie catkowite, 3 N Po6tnoc (Nord) E Wschod (Est)
De 0—a 10) serem, I mi-nuageux, nuageux, S Potudnie (Sud) W Zachéd (Quest)
deszcz, Snieg, gz szron, . krupy, mgta, rosa, btyskawice, burza.
4 D. pluie, ' neige, ' gelee blanche, Gr. mw ga<t  Kr. gresil, Mg. brouillard, R rosee. ' eclairs. B. orage.
Mr. - mroz. 3 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie na Wisle; — 0 = 198963 m. ponad poziom Morza Adriatyckiego.
’ froid. D'apres Techelle du vieux pont de la Vistule; — ialtitude de zero 19&96J m. au-dessus du niveau de la Mer Adnatigue.
n. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Liczba zezwolen na budowe — Nombre des Liczba zezwolen na uzytkowanie w oddanych do uzytkowania budynkach jest
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w tem na uzytkowanie — parmi
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83€ew Ev ©>2 54 S22 3 s3 88 35 £ &5 2 s S5 S5 Sc © ®
. S 5S¢ 58 o8 Qs € c & Be> = x 2 = 52 €
Qnartiers ¥ g®3 Sg geEncs £E §5 8 BT oF EEE 0§ 25 | %3 |
2 F=N = N k7]
| §“’g ®§ g "““*C-g o= cuE | U§ E—)Cg'a S gcu = Ei’ 3 | c
3 S 25 < 255 o, = O o2 873 5 %8’ N S [ c § s
e S8, 82 +5°888 5§ §; . BE EEEEhE ¥ 0§ £ 8E E 2% oz 8
: »3= 28 Z33ga2nm BE 50C : 3 ° 23 © o N @ 5 IS
5 §3® it §58887 E8 27 5 %z Ze 2135 35 & . qE ¥ B
85 = 5§5%°g &3 5 8o 8z7 B° =8
o o B © S a® NS c
Ogétem — Total generat 25 17 1 2 2 3 — 13 6 3 2 2 52 65 9 47 2 3 2
I. Srédmiescie . . . 3 1 2 — — 4 7 — 4 - 1 -
1. Wawel .
ll. Nowy Swiat . . 1 — 1 — - 1 - — 1 — — 1 1 — — —
IV. Piasek . . . . 1 — — _ _ 1 _ _ _ _ _ o . _ - — — —
V. Kieparz . . . . — —
VI. Wesota....cccoovereens
VIl. Stradom . . . . — — — — — 3 — 1 2 4 13 4 4 — — —
VIII. Kazimierz 1 — — 1 1
IX. Ludwinéw .
X. Zakrzéwek - 2 2 1 1 - - — 4 4 — 4 — — —
X1. DebniKi.....ccoeveennnne 2 2
XI. POYWSI€ oo, 1 1 — — - - — 1 1 - - — 27 27 2 23 — 1 1
XIII. Zwierzyniec 4 3 1
XIV. Czarna Wie$ .
XV. Nowa Wies . . . 1 1
XVI. £0bzOW ..o 1 1
XVII. Krowodrza. . . . 2 2 -
XVIIl. Warszawskie . 1 1 — - 4 5 2 4 — — -
XIX. Grzegorzki . . . 3 1 — 1 1
XX. Dagbie. s
XXI. Plaszéw . . . . 3 3 — — — 1 — - 1 — 2 2 — 2 — — -

XXIIl. Podgérze . . . . 1 — — 1 - - — 2 2 — — — 7 7 — 5 2 1 1

centigr.



TH Zmiany w stanie posiadania realnosci. —

Przyczyny zmian

1lo$¢ i rodzaj realnosci
Nombre et genre des immeubles

— Total

Zmiana nastapita w dzielnicy
Changements suruenus dans les quartiers

Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres.

2 D — Mai i) €
Causes des changements c5 §8§ om asons (i) 588 . o = o
Ezggggggl 2 3 a4 "%ﬁ g d > Z =2 s > > SE x X X
g E pielr. — etage(s) E > > > > Xx x x X X X x x X x X X
Kontrakt kupna — Contrat dachat 29 10 2 1 5 1 == — s i1i— 1 1 1 _ _ 6 1 2 2 1 _ — 1 4 19 2 _ 3 3
Inne kontrakty — Autres contrats 3 1 - 11 - — 6 ——— 1 —— — — — — — 11— 1 — _ _ 1 1
Egzekucja — Execution...........
Smier¢ wias¢. — Mort du proprietaire — 2 __ — 2 — — 4 2 2
Razem — Total 32 12 3 1 6 4 — — 58 3 — 1 2 1 — 2 6 1 2 2 2 1 — 1 420 — 2 — 41 4
IV. Ruch ludnosci — Demographie.
Ludnos¢ cywilna z koncem roku lag w tem mezczyzn g/~ 251 kobiet chrzescijan 141 454
Population civilc a la fin de Vann.ee y compris hommes femmes 104.473 chretiens ?yf?;\%ies 47.280
Ogo6t: matzenstw 207 urodzin 355 skonow 310 skonéw bez obcych 219
Total generat: des mariages des naissances des deces des deces (etrangers exclus)
Cyfra: matzenstw 13-16 urodzin 2057 $miertelnosci ogolnej S$miertelnosci bez obcych 13.92
iaux: des mariages de la natalite’ de la mortalite totale de la mortalite locale
1) Matzenstwa. — Mariages.

Wyznanie kobiety — Confession des femmes Stan cywilny kobiety

Wyznanie mezczyzny
Confession des hommes

Stan cywilny mezczyzny

rz.-kat. gr.-kat.

iel.  mojzesz.

bez

n

=
©h

cath-rom gr.-cath. protest. — noSaigue  autres mmc%znff Etat cinil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. g
o celibat. diuorcees  *
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. 166 - 166
Grecko-katolickie — Gr.-cath. 1 - 1 . .
Ewangielickie — Protestante 1 3 - 4 Wolny — Celibataires 1ra 5 179
Mojzeszowe — Mosaique 36 36 wdowi — Veufs 19 5 24
Inne — AULres..ooiiicinencccee —
Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Diuorces 3 1 4
Razem — Ensemble 168 — 3 36 — — 207 Razem — Ensemble 196 10 1 207
2) Urodzenia). — Naissancesl)).
. . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogotem urodzin — Total W tem — Dont
I Wyznanle rodzicow I s'I_u_bni ~r|]|ies’-|tqbni Razem IS"E“_’"i A?Iie‘él,u.bni Razem generat des naissances blizniat — deux jumcaux trojal_((')w
Confession des parents egitimes flegttimes En- egitimes HHlegitimes En- .6 bDz.r Razem  2cht. 2dziew. lcht ldz. OIS
Cht-G. Dz.-F. Cht-G. Dz.-F. Semble cpy. G, Dz-F. cChh-G. Dz-F. Semble = """ Ensemb.  2gare. 2filles /gare. 1f. jumeaux
Rzymsko-katolickie — Cath.-rom. . 112 110 31 25 278 6 - 2 12 149 141 290 1 - - -
Grecko-katolickie — Gr.-cath. 1 — — 1 — — — — 1 1 — — —
Ewangielickie — Protestante . — 2 — — 2 — — — — — 2 2 — —
Mojzeszowe — Mosaique.......ccceeeene 31 30 52 V) 73 — - 1 1 37 37 74 | — -- -
INNe — A UTIres s 1 — — —_ 1 —_ — — — —_ 1 — 1 — —
Bez wyznania — Sans confession . — — — — — — — — — — — — — — —
Razem — tnsemble 145 142 36 32 3553) 6 4 1 2 13 188 180 368 2 — — n |
') Wedtug zgtoszenn akuszerek. 2 W tem 5 chiopcow i 6 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych.

D'apres les depositions des sages-femmes. Dont 5 gareons et 6 filles issus de mariages israelites rituels.
3 W tem 1 chiopiec z 1918 r., 1 chiopiec z 1923 r., 1 chtopiec i 1 dziewczyna z lipca, 1 chlopiec z sierpnia, 1 chiopiec i 1 dziewczyna z wrze$nia 1926 r. — Dont
gareon 1918, 1 gareon 1923, 1 gareon et 1 filles de juillet, 1 gareon (faout, 1 gareon et 1 filie de septembre 1926.

3) Skony (précz niezywo urodzonych). — Deces (mort-nes exclus).
a) Smiertelno$é wedtng stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — Mortfalite selon IYtal civil, le sexe et la confession des décédes.

WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES

Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem

Etat civil cath.-rom. gr.-cath. protestante mosaique autres inconnues - Total
MoH. KkoF RBZEM oo o Razem o o Razem oy o Razem oy k., RAzem o Kazein o o Razem
Ensem. Ensem. Ensem, Ensem. Ensem. Ensem. Ensem.
Wolny — Celibataires......cccvveiiiininenne 58 48 106 2 - 2 — = — 7 10 17 — 1 1 - - - 67 59 126
Matzenski — Maries 63 27 90 1 - 1 - = - 19 8 27 - = — - — 83 35 118
WAowi — V eU TS . 12 32 44 2 - 2 - 1 i 5 13 18 19 46 65
Rozwiedziony — DiVOFrCeS....cccoorciiieicnnnne 1 1 1 1

Niewiadomy — INCONNU.....ccocoiiiiiiiiieiecee

Ogétem — Total...iine. 133 107 240 5 — 5 — 1 i 31 32 63 — 1 1 — — 169 141 310



«

b) Smiertelno$é wedtug przyczyn, wieku, pici i miejsca zamieszkania zmartych. — Mortalité selon les causes de déces, I'age, le seze et le domicile des décédés
(Schemat miedzynarodowy skrécony — Nomenclature Internationale abrégee)
Przyczyny Smierci — Causes des deces
z c
- 7 C «
Wiek, ptec ;g CSJ
I miejsce zamieszkania o %8
3w ™M C
zmartych « b
d a, 0 Q £\|
50 Jéhg/ bo -*o
'C >» Q (}‘ ou 1-8
o s ? g g
Age, sexe s 3 ¥ .‘01-
I ¢ 3 0 of ko
et dominicile des Y éé [ ,{w .
), D «
A 2 . 5 5 d
dcccdcs swo P oo . —— S s
NO J-e QR Nen 55 S £
£ £ i Kk N w
rt . IO
u (D:du %
N U a a: D 1%
9 1011 12 1415 16 17 18 19 202122 23 24 25 26 272829 30 31 32 333435363738
M.-H. 10 1 1b9
Ogétem zmarto K. - F. 1 1 141
Total des deces
Razem
Ensemble 20 17 41 35 11 40 18 19 13 4 7 14 13 310
n , miesigcowi. ( Cht.- C.
mois incl. | Dz.—F.
0-1 rok wk Cht. G. 18
an ind. Dz. —F. 19
lat Cht. G. 17
nad 1—5 ans Dz,-F. 10
lat Cht. —G. 3
» 510 gpg ) Dz.-F. 1
lat Cht. G. 1
» 10—15 ans ,, Dz. F. 2
lat M.-H. 3- 1 28
» 15-30 ons ¥ K. F. 131 30
lat M.-H. 1 3 27
» 30-50 ans B K.-F. 1 18
lat vV  H 2 51
» 50—70 opns | K. F 211 38
nad 70 lat M. -H. - -1 24
au- dessus de 70 ans K. F. 23
wiek nieznany M .-H.
age inconnu K. F.
I. Srédmiescie -10-
Il. Wawel, 1
1Il. Nowy Swiat 7
IV. Piasek ml-l 1 20
V. Kleparz 1 9
§ - VI. Wesota 4 - 32
) VII. Stradom 1. 14
P A VIII. Kazimierz 45
Yo o« IX. Ludwinéw 5
X. Zakrzéwek 3
X1. Debniki 9
g & XIl. Pétwsie 2
% o XII. Zwierzyniec 4
2 3 XIV. Czarni Wie$ 3
' XV. Nowa Wie$ 3
K XVI. tobzéw 1 2
S 2 XVIIL. Krowodrza 1- 1 7
fci 5 XVill. W arszawskie 2
T &= XIX. Grzegoérzki 10
20 XX. Dabie 3
é XXI. Plaszéw 2
XXI11. Podgérze - N 1 1 28
Razem — Ensemble 14 1. 10 28 17 32 17 17 12 3 - 1126 1 3 219
Z tego zmarto w szpitalach
Dont decedes dans les hépitaux 10 5 2 4 - 1 111 o
z gmin sgsiednich 1 9
des communes voisines
z innych miejscowosci
d autres lieux 2i— 18 11 6 2 82
Razem — Ensemble 13 18 91
Z tego zmarto w szpitalach
Dont decedes dans les hopitaux 13 16 88
> W tern zapalenie opon mézgordzeniowych epidemiczne _ wodowstret nosacizna
Y compris meningite cerebro-spinale epidemiguc rage morue
posocznica 2 posocznico-ropmca _ ropnica tezec obrzek zto$liwy ropien » dur powrotny _ kita [s} promienica
septicemie septico-pyohemie pyohemie tetanos oedeme maligne abces typhus recurrent syphilis aciinomycos
goraczka potna ospica zapalenie szpiku kostnego j gnilne zapalenie gardta letargiczne zapalenie mézgu _ choroba zakazna nieoznaczona.

suette aaricelle osteomyelite angina septica encephalitis lethargiea maladie contogieuse non definit



V. Gitéwna Kasa Miejska.

— Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD -YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tem — aoni w tem — dont
Ogotem Ogotem
gotéwka papiery gotowka papiery
Total argent comptant titres et valeurs Total argent comptant titres et valeurs
Zt. | or Zt. j ogr. Zt. gr. zt. gr- Zt. | or Zt. 1 or
5,478.054 26 5,102.966 13 375.088 13 5,446.429 40 5,158.067 ! 57 288.361 [ 83
V1. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY — OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D'EAU EMPLOYEE |
. o dziennie — par jour Na gtowe i dobe ) o ! ) ) ) na gtowe i dobe
w ciagu miesigca i . o o litré w ciggu miesigca $rednia dzienna o
par mois Srednia najwyzsza n.aj':".zsza Hrow par mois ; moyenne par jour litrow
moyenne maximum minimum en litres, par tete i en litres, par tete
w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour i
861.918 27.804 31.220 22.325 139-— 860.945 | 27.772 1389 j
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
r KONSUMCJA GAZU — CUNSOMMATION DU GAZ [
j Produkcja gazu z tego — dont
Ogobtem ’
Quantite de gaz produite do o$wietlenia publicznego  na potrzeby prywatne na Ipotrzeby W%zsne_ strata — perte
En generat pour L'eclairage pubtic pourles besoins particuliers pour es‘jeprlcijp’s'}?]se esoins
1 w metrach szesciennych — en metres cubes 1
1 614.410 615.530 143.805 415.711 28.725 27.289 |
Vnl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale delectricite.
Liczha — Nombre Zaré6wek — Ampoules Silnikéw — Des moteurs nnyeh apa;ﬁ;gi—,fes autres Ogétem mocw K. W.
. i taczen . .
Stan — Situation domowych ! instalacy] licznikéw liczba moc w K. W. liczba moc W K. W. i pg  IMoCW K. W. En generat,
des bran- . des . des electromeires nombre puissance en nombre puissance en ., pre WU!ISSaNce en puissance en Kw
chements \installations Kw. Kw Rw. ’
Stan z koncem poprze- i
dniego miesigca  Situation 3171 23382 20662 460462 19022-78 1556 8833-27 331 319-74 28175-79
a la fin du mois dernier i
. |
81lgo« i przybylo 27 671 699 8277 507-59 54 121-32 35 12-05 640-96
N - us i
mL NEES . e b
gi a- uce L
w S| 92 uby*° — 356 362 3950 24005 33 97-83 5 j 7-05 34493
* g u 1 moins
Stan z koricem miesigca sprawo-
i zdawczego —Situation d ta fin du 3198 1 23697 20999 464789 19290 32 1577 8856-76 361 324-74 28471 82
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
. Z tego ubyto -- Parmi lesquels sont sort 5
rrzyDyio
Pozostato w ciagu mie- w tem - dont .
2 poprzednie- . ) i przez wydanie i
z [rjniesi ca slaca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
9 a zdawczego Ogotem przez WyszU-  qo przytutku wiadzom gminie przyna- 20, swol- w inny sposéb  cem miesiaca
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala ) remiI:;n?esj:' fa- nienie
i mois prece- cours du mois En generat bot- transferes dans remis .aux milley a leur d’une _autre I_?estes a I.a
dent du compte- foul ‘ les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere fin du mois
rendu refoutemen hépitaux competentes mune cTindi-
. P P genat
c c '€ c c c c c
N @ N » cCwn ‘N N 0 N 0 M s im tn N
Jo 7 NG 7 N o 7 N7 0 S o 7 S o 0 7 7] S o 7} 7]
E_REgfe_feste_Scste_ REsfc_ReEsie_Reste_ Togee_veose_ NEs:te_ PPost
8% ME S¢ §% 3E g 8% §E SE ST SE SE 8% BE S 88 BE 5 95 NE 5g €5 we 5 ¥F QE S §8 ME 5S¢
S2 £2 29 ®2 £E2 285 2 £2 25 82 £L2 285 S £2 23 T2 £2 235 2 &@® £ T2 80 29 2 £2 £g8 2 &80 fg
9 3 113 fi 36 110 72 38 49 29 20 i - 1 12 10 2 7 5 2 4 28 13 — — — 12 11 1



X. Przestepczosé.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Rodzaj przestepstwa

Criminalite.

d'Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkow
Nombre des cas

Rodzaj przestgpstwa

5 2
Genre des crimes et delits §§ & s Genre des crimes et delits
.g 8
i 8
Ogétem — En generat 2032 1856 Wymuszenie ~ Chantage
Zdrada gtbwna — Crime de haute- Irahlson — — Sprzeniewierzenie — Abus de conflance
| Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et dellts polltlgues 11 11 Paserstwo — Recel
| Bunt i op6r wladzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure
autorites publigues —_ —_ Hazard — Jeux de hasard .
Inne przestepstwa przeciwko w&adzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Distilleries clandestmes
contre les autorites publigues 18 18 Ktusownictwo — Braconnage
Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contraven—
j fonctionnaires 3 3 tion aux ordonnances concernant Yordre dans les maisons
Szpiegostwo — Espionnage — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux
Dezercja — Desertion 6 6 ordonnances sanitaires .
! Inne przestepstwa przeciwko 3|Ie WOJSkOWEJ panstwa— Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych Infrac-
crimes et delits contre la force armee de VEtat — — tions aux reglements d’administration commerciale
Zaktécenie spokoju publicznego — Troubles de Yordre public — — Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police
Przemytnictwo — Contrebande — — Opilstwo — lvresse
Witéczegostwo i zebranina — Vagabondage et mend|0|te 100 100 Przekupstwo — Corruption
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies — — Przywilaszczenie — Usurpation
Falszerstwo pieniedzy i papieréw warto$ciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie
de monnaies et de titres . 8 8 Krzywoprzysigstwo — Faux- serment
Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — Falsnflcatlon de do- Zbiegostwo z aresztéw — Evasions
cuments et de preuves 1 1 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Yalcool
Falszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . dans le temps prohibe*
Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees 1 1 Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications 4 4 de la paix nocturne
Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et brigandage commis Przekroczenie przepiséw o po;azdach mechanlcznych — Con-
par des bandes . — — travention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny - - Plllage et brlgandage snmples 3 3 a moteur .

1 Morderstwo i zabdjstwo w bandach — ylssass/na/s et meurtres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux
commis par des bandes — — ordonnances concernant les voitures de louage
Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne — “ssass/nal/s et meur- Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux

tres simples . — ordonnances concernant les bicyclettes
Dieciobdjstwo — Infantncndes . . . . . — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees
tion de la vie — Kontumacja pséw — Contumace des chiens
Podpalenie zbrodnicze — Incend|es cr|m|nels 1 — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux
Streczenie do nierzgdu — Proxenetisme — -- Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux
Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels — — ordonnances concernant les chemins de fer
i Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-
delits contre la moralite 5 5 tion aux ordonnances concernant la communication en
Uszkodzenie ciata — Blessures 31 31 voitures
Spedzenie ptodu — Avortements . . 2 2 Tamowanie komunlkacu — Endlguement de Ia cm:ulatlon
Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants 4 2 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
Handel zywym towarem — Traite des blanches — reglement des theatres . . . . .
Swietokradztwo — Vols dans les eglises 2 2 Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
Kradziez kasowa z wlkamaniem — Ko/s de coffres forts avec au reglement des tramways
effraction — — Wykup towar6éw poza targiem — Achat de marchandlses en
Kradziez kolejowa z w}amanlem — Ko/s avec effractlon dans dehors du marche
les chemins de fer . . . . . . 3 2 Nieprawny handel — Commerce eIIegaI
Kradziez kolejowa bez wlamania — Ko/s simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
chemins de fer 7 4 Contravention a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z W}amanlem — Autres genres de dans le commerce. .
vols avec effraction 60 29 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlgues
Kradziez kieszonkowa — Ko/s a Ia tlre 51 32 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
Kradziez z pola i lasu — Ko/s dans les champs et Ies forets 4 4 truction et dommages concernant le § 468 de la toi penale
Kradziez przewodéw telegraficznych i telefonicznych — Ko/s Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit
de fils telegraphigues et telephonigues Przekroczenie godziny policyjnej — Contravention concernant
Innego rodzaju kradzieze bez wltamania — Autres genres de Yheure prescrite par la police
vols sans effraction . 231 137 Przekroczenie patentu o broni — Contraventmn aux ordon-
Kradziez koni — Vol de chevaux . — — nances concernant les permis de port darmes
Kradziez bydta — Vol de betail. .. — —_ Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes
Oszustwo — Escroguerie 59 46 Inne przestepstwa — Autres delits
X1. Pozary. — Incendies.
W TEM POZAROW — DONT INCENDIES @
c
2 wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchtych z przyczyny — causes des incendies 2 § E
£E g o . 5 T fEEg
g%e 3 'S krytych ma- 8 s E ] A < 3 El
5§ & 8 W ; g . £ 2 e -2 <5853
o 2 5 teriatem Z przeznaczenia o £ E S E P4 g £ » ‘;>; -
Rodzaj pozaru - c & couoerts de par destination _g £ 39 2,98 § 3 S S 8 §§§
. . % _@ | materiawc o S 8 c é‘éﬁ‘s y § S o Qe N = 53
1 Nature des incendies S | =S S 25g° £f 5§55 _ 8 ¢ “
» £ S ED S w i %> ﬁgggé’a?éﬁég S 8% S
\ gs S 2 co 25 45E £, €& SE ¥553i ¢ 8¥ 5 = £E3 L.
55 5§ 293 58 g5 118538 g8 €7 gep ¢ 2 £ g3 £ i
>z =z € £g X8 -3 €5 E‘o 2 2 = = S g 2 2
o 5 28K S 935 Exs §E 5 8 3 I E o 2 a3
5 @ 28 legY 8 g 45 & 2 g B
g © g < % = F b= % E
Ogoétem — En generat 5 4 — 4 = 3 - — 1 3 — — i 4 4
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SE
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S a
L& pokojowy — chambre
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Xn. Zachorowania zakazne. — Maladies contagieuses.
4 5a0 ©£f£0
ir, r§ §§ e E:l% . o ou t £ '_mc{:%rﬁg
-« s 11 iR Razem
Dzielnice — Quartiers —%bo ‘;S 3 « 3 : ' I %& ‘%irj:s %21 g) 0-if E); VOt éj;gl{% ca en.
- - o - '
° og ﬁz 3 S | K @7 sy J' c°lss semble
’ t‘::71 uQ ﬁg a u'us 3
L Qe Qt? u ut sSS  ©
1. Srédmieécie . 2 . 31 - 1 9
11 Wawel., 1
I1l. Nowy Swiat 7 9
1V. Piasek 18 29
V. Kleparz 6
VI. Wesota . . 1 11 19
VIl Stradom . 2 7
VIIIl. Kazimierz 11 25
IX. Ludwinéw 5 7
X. Zakrzéwek 2
XI. Debniki 15
X1!' Potwsie 16
X1, Zwierzyniec . 2
XKr. Czarna Wie$ 7
XV. Nowa Wies$ . 2
XVI. tobzow 1
XVII. Krowodrza . 1 4
XVIIl. Warszawskie
XIX. Grzegérzki 1 1 1 5
XX. Dabie 4 1 5
XXI1. Plaszéw 2 - - 11 - 7
XXI1. Podgérze . 22 2 j 1 2 2 32
Krakéw razem — Cracovie en tont 12 109 1 26 33 3 210
Z tego leczonych w szpitalach }
Dont malades traites dans les hopitaux 99 24 7 . » 154
1z gmin sasiednich
a g des communes voisines 1 ) 71- L 2 13
E z innych miejscowosci
d"autres lieux B B B 13 B 10 - - 20 %5
o a razem — ensemble 1 20 R | 11 21 - 22 1 - 68
w szpitalach 18 1 2 64
o *£ 0 dans les hépitaux I 21
Ogétem — Total . 13 1 129 — 1 37 1 55 J 1 - j 10 278
XIIL Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
£ Nombre desjours de tratiement LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
£ $rednia
G 32 en moi/enne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z2, g dniego miesiagca  Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Restants pour
| E g o Restes du mois dernier le mois prochain
. . o @ o — - -
Oddzialy — Seruices X -g i % g E X = w ciagu miesiaca sprawozdawczego - au cours du mois du compte-rcndu
'ﬁ o £ g =7 — c 3 B4 _ S @
cf oF "5 §F §E EE £- 92 g8 £- S5E 538 S 58 §T RE 5|
8 [l 38 8 E 8 o8 mME 2 € 8 RE 2 E ¢£5 RE 2 E NS RE wE
g g° 4B E =" 22 3 B8 gp SE BE §E €t g5 §E SE =7 g2
3 & = .. e T g2 xeg ge xe&
Ogo6tem — En generat 200 5015 46 73 163 84 79 128 62 66 105 54 51 13 8 5 173 84 89
Gruzliczy — Tuberculose 110 2495 22 22 82 43 39 31 16 15 26 14 12 4 2 2 83 43 40
Szkarlatyny — Scarlatine 80 2300 15 29 73 38 35 80 45 35 66 38 28 9 6 3 78 39 39
|Zo|acyjny — D isolement 10 220 9 22 8 3 5 17 1 16 13 2 11 — — - 12 2 10 m
Innych choréb —Autres maladies
5o~ - F H P XV. Oczyszczalnia Miejska. — Etablissement municipal de propreté
X1V. taznie Miejskie. — Bains municipaux. et de désinfection personelle.

Z tazni korzystato os6b — Nombre des personncs ayant profite des bains 1

Uzyto aparatu desynfekcyjnego razy — 1l a ete

taznie miejskie

Ogétem w tern — y compris ! Liczba os6b wykagpanych fait usage de Tappareil de desinfection fois
Bains municipaux 2 HSON z paréwek z wanien : H
Total douches bains de vapeur en baignoire ! zdesynfekclonowanych Z goracem po-
Ogotem — En generat 4166 3152 ~ 1014 Nombre des personnes Ogotem wietrzem parowego
przy ul. Karmelickiej 2849 2241 608 | baignees et desinfectees Total a Taide de Tair par la vapeur
rae Karmelicka chaud
przy ul. Rejtana
rae Rejtan 1317 o11 406 4339 349 343 6
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des op¢rations de désinfections faites aprés les maladies contagienses (-: é - -am>.>
<
c sl 5
o - z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies g g:§
E e 2 > 2 & T -.b2 & s g 5853
Desynfekcji dokonano 2} 3 S = g 3 E £ E 2 ':Fé &S 2 s § 8. 8 £, 5385
: § S T S5 z& §& 5 E 2188 5 35S .8 €538 t558 £VEg
Nombre des operations de @ > S S = o 38 S 2o 2 s o gg o ; = >3 Sgc_“g oigg .58
— N = o pley (3] £ C — >
desinfection | T - 23 2 ¢z E 8§ £§€°2 58 £ S35 £NED N > @%8 @
| @ N3 8 35 =2 cC2w b ~ T2c¢c 25 § & algs® g8 ¢
£ 3 & x g a T8 = 2 So 2 o9 ~TYE © O c ;|
L) 2 ) oy o & S o 8 o 3 20 Cc > T £ 1S S N LS N S g §_
S & £ IS 2 5 ¥ = g g -‘E‘ﬁ S 5 S = g g3 E 3 g ¢
38 s 38 3 5 3 3 3 3 & T5% g N = £ H%3s
Og6tem — En generat 341 — — 225 15 — — 48 — — — 1 52 341 —
W mieszkaniu — Dans les 169 . 125 13 i . 28 . . . 1 > 169 _
logements
W zaktadzie — Dans 172 . R 100 > . . 20 . . . . 50 172 o

retablissement



XVIIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne ). — Ambulance dcntistigue municipalel).
Liczba pacjentéw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
i , i A 1 w tern — parmi |eSqUe|3 ordynacyj j
Ogotem Total chtopcow dziewczat \ wyjeto ZeboW ! Zatozono plomb 1zaopatrzono korzeni gpkﬂnanc? innych za- Nombre des
J— R - 6 tyst: .
gareons filles Total extraction plombage traitement de L3N T hitments consuftations
1 de dents \ de dents \ racines dentistieues
1 255 121 134 946 | 327 | 155 | 51 413 940

') W sierpniu nieczynne. — Pendant aout inactif.

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba wezwan Liczba cztonkéw — Nom-

Nombre des appels o Udzielono pomocy — Secours portes . Rodzaje wypgdkéw — Genre des accidents bre des membres
~ . E ,E T : thogé:L:j przyp_adktéw udzielon(t) pomtocy ° - “ o % &
SEy T S $=8 _ 2 u total des accic ents secours aetc porte aux ¢ 50 -9; 02 S @ E'cj o 3 - S o @
-~ E’ég N©® 285§ ggg | dzieciom wwieku do 101t £ 8 E8 3 § §§§ £32 Do 5 e % g c 28¢ S '-c%%
€ o ST 5 -;-g éég 3,9 c enfants jusqu;a 10 ans égw 5 8 ggg ;':E gs C@E 8:0 gg 'thO _928 5 I 'S
2 2 2l 3% 5.°% ;3 Eg SEE . 1> gk 5 B 3 5 8 22 <S58
S o ool ste 8§ 9 S o € 2 S g o EE o - g | T N, oo 2 2 = 5 3
o O vz, g «® s 1 BE Evw ¢ 28E S 43 ~55 g2, £J) T TELE <of 5 2.8 S8 T &
o ‘§°§D ‘e Bes 2 Ho 85 % 307 gL .35 g3 g% 8P g5 5 B 86" ¥ 5 &&=
& EFE% BE E:L8 “°8 ad Sg ag 8z S8 85 g8° 2Ef £ S5 E S8 pg W s> © o 8
g3 33 é_@ NES ’ x* oy 28 3 ¥ ¢ g5e 5< §28 s UNE 3 £ 54 2 g
z & z 3 8§82 B o 3 & o a 528 Na aa &E 5 >
281 | 14 281 617 350 384 218 li 9 6 79 343 24 43 12 5 i__58. 45 25 235
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire chimique municipal.
Liczba proébek Liczba proébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tions tions
Przedmiot badania — Denrees et articles soumis Przedmiot badania — Denrees et articles soumis
0
a ranatyse a Tanalyse -8 Sc G5»
-3>
D 3:8 ENEgQ.3
uSS 8.5
Qa 0 i 00 "
Ogétem — En generat .. 1224 108 Midd pszczelny — M i€l i,
IYIEKO — L @ T Turiveveveeersieernereesesesssssrses s sssesesssssesessssensenes 189 5 Soki i marmolady — Sirops et marmelades................ 2
Smietanka i Smietana — Crem eS..cceeveveeeeeeeeeeeeennn 51 42 Kprzenle I przyprawy — EPICeries........ccooiiiiiiiiiiiiiicee s
Jaja — OeUTS . 817 _ Sol — Seluiii . 1
Masto i ttuszcze — Beurre et graisses. 50 34 Cukier — SU?FE-- .....
Ser — FromMage . eceeeeereeeeeennnnns 1 3 Kawa — Cafe'....
Maka — Farine........ Herbata — T h e .
Pieczywo zwyczajne — PaiN ... 9 1 Kakao — C_acao ------------------------------ e . )
zbytkowne — Gateaux 9 5 Woda studzienna — Eau de pu its ... 8 i
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 4 — » wodociggowa — Eau des reseruoirs.. 15
Wyroby masarskie — Charcuterie........cccccoeeeecunne.. ,»  ptynacaiodptywowa—Eau courante et eaux (TEQOUtS 6
Konserwy rybne — Conserues de poissons . 1 J Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . 7 |
. miesne — . deviande , Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutlaues
Y jarzynowe — deligumes.. . Rudy i metale — Minerais et MetauX ...cccovverenenienennne
OCet — ViNAIGIe. oo, Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes
Wodki i likiery — Eaux-de-vie et liqueurs . 27 10 Grzyby — (;hamp|gn_ons..........................._ ...............................
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et b|ere 8 1 Inne przedmioty badania — Autres articles...............

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. — Introduction du bctail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

. Razem by- Owiec ,
" . Jatownika - [ Trzod
1 Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta Buhaji ~ Wotow Krow Veaux @ grub.  Cielat i koz chlewn)é'
Taureaux Boeufs Vaches d'un an Total du Veaux Brebis Porcs 1
Provenance et destination du betail gros betail et chevres
sztuk —piece s
1) Przyped bydta na targowice miejska — Introduction du betail au marché

Z Krakowa — D& ClaCOV i it eie ettt e et ese st see e nesbeseenenan 3 — 26 6 35 35 2 17

Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracouie.....cccoieieiiieicncicnceennne, 13 — 100 36 149 499 8 79

Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departament de Cracovie . 293 296 442 397 1428 1118 19 965

Z reszty wojew. Matopolski — Du reste des aepartements de Calicie . . . . 216 203 231 231 881 1 — 332

Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departaments de la Silesie et de Kielce . . - — — — 1 1372
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departaments de la

i Republique polonaise. ... 46 462 107 42 657 - 1 1219

Z innych panstw — DaULIES P @ Y S .o s e — — — _ — — — —

Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent . . . . — — - - —

Razem — Totaux . 571 961 906 712 3150 1653 31 3984

2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du b¢tail introdult il a ¢té vendu

D0 Krakowa — POUF CFraCCIUIE  ..icoiiiiiiiiiiienieetie sttt sr e — 9 — 9 1 2

Do gmin sgsiednich — Pour les communes 00iSINES . ...ccevviiieiiinieeieeiiens 12 18 145 75 250 12 6 46

Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracovie 6 21 57 35 119 1 1 15

Do reszt, wojew. Matopolski — Pour le reste des departements de Galicie . . — - - — - — —
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des dipartements

de la Republique pPoloNaiSe. ..o — 1 18 13 32 - 1

Do innych panstw — Pour les autreS P @ Y S ..o — 37 3 40 4 — —

Razem — Totaux . . . 18 40 266 126 450 18 7 64

3) Bito w dagn pazdziernika — On a abattu pendant le mois de octobre

W rzezniach miejskich — Aux abattoirs municipauX.......cccoeiiiiciniiniciieee 553 921 640 586 2700 1635 24 | 3920



XXI.

Bydto rogale nad 400 kg.

Betail cornu au-dessus de 400 kg
— n. 250 kg.
— nad 60 kg. — au-dessus de 60 kg
Bydto do 60 kg.,

Swin do 60 kg.
, had 60 kg.
Mieso, wedliny,
viande fumee,
Indyki,

stonina i smalec
lard et saindoux

— au-dessus de 250 kg...

kaptony — Dindons, chapons

owce, barany i koZleta — Betail jusqu a
60 kg., brebis, agneaux, chevreaux
— Porcs jusqua 60 kg.........
— Porcs au-dessus de 60 kg

Viande de boucherie

* Wedtug wykazéw Akcyzy Miejskiej.
2 Brak dat z powodu zniesienia podatku linjowego.

Kury, gotebie — Poules, pigeons
756 Gesi i kaczki — Oies et canards
1706 Zwierzyna rozrgbana — Gibier detaille
275 Ptactwo dzikie — Sauvagine.............
Dziki, daniele, jelenie i sarny — Sangliers,
1618 et chevreuils. ...
0 Zajagce — Lievres
3687 Ryby — Poissons...
Owoce — Fruits..
872-82 Owies — Avoine
p) Siano i stoma — Foin et paille

— D’apres les comptes-rendus de ZToctroi municipal.
— Menque de donnes a cause de la cassation de Timpot sur la consommation.

daims, cerfs

Przyw6z sSrodkéw zywnoscil!). — Introduction des denrees et artides de consommation!).

XXn. Ceny najwazniejszych artykutdow zywnos$ci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
artides de consommation et de menage.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

s
£33

Cena najczestsza z tygodnia —prix

le plus frequcnt au cours de la

z

A) Ceny w handlu drobiazgowym.

Maka pszenna 50% — Farine de froment
. 40—45%
Maka zytnia 65% — Farine de seigle
N 60% N
Chleb zytni 50% — Pain de selgle
60 -65% " "

” ”»

Chleb razowy 75% — Pain bis .
Chleb pszenny 45% -- Pain de froment
Butka — Pain blanc .

Kasza jeczmienna — lh gruau dorge

" pszenna — Gruau de froment

) jaglana — Gruau de millet .

" gryczana — Gruau de sarrazin
P ;cak — Gruau dorge
Ryz calty — R iz
Fasola biata — Haricots blancs .
Groch polny zwyczajny — Pois .
Groch cukrowy ,,Victoria® — Petits pois
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes-

tibles
Cebula — Oignons .
ChOoUX..uviiieiiiieeviiee,

Kapusta biata —
Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieca — Carottes

Ogorki Swieze — Concombres frals
kwaszone — Concombres aigres

Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite
inferieure

Jabtka deserowe — Pommes de table.
Gruszki zwyczajne — Poires qualite in-
ferieure

Gruszki deserowe — Poires de table .

Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in-
FErIEUIe ..o

Sliwki gat. doborowe — Prunes qualite
superieure

Mleko zbierane — Lait ecreme
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim..
cena najwyzsza
prix maxim. .
cena nhajczestsza
" prix le plus frequent
Mleko kwasne — Lait caille
Smietanka stodka — Creme douce .
Smietana kwas$na — Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine.
Ser krowi zwyczajny — Fromage
Jaja Swieze — O eu fs
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc
de chauffage
Drzewo opatowe twarde —
chauffage
Wegle drzewne — Charbon de bois
Wegiel kamienny — Houille
Nafta — Petrole
Gaz do oswietlenia — Gaz <Teclairage
Prad elektryczny do oSwietlenia — Cou-
rant eletrique pour Veclairage .
Spirytus denaturowany — Alcool a briler
Migso wotowe, Sredni gatunek — Viande
de boeuf, qualite moyenne .
Migso wieprzowe, $redni gatunek
Viande de porc, qualite moyenne
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande
de veau, qualite moyenne
Migso baranie, $redni gatunek — Vlande
de mnuton, yualite moyenne

Sarnina — Cheoreuils..
Zajace — Lieores

Gesi — O ies

Indyki — Dindons.
Kaczki — Canards
Kury — Poules
Kurczeta — Poulets.

1 kg.

| Shka

1 kg.

»

) syla
piece

10 kg.

1 kg.

1 kg.
10 kg.
1 litr
1 m3
LA
1 liti
1 kg.

»*

t*

1
j sztuka
piece

i p*m™
! lEouplc

090
0-94
060
0-64
0-57
0-40
0-85
004

060
1-04
0-85
0-88
0-58
1-20
0-70
0-70
1-10

012
0-55
o0-io
0-32
015
015
0-12
1-30

0-40
0-80

0-50
1-00

0-70

070
0-36
0-45
0-48
0-38

0-55
103

2-60

3-40

3-00

800
8-00
5-00
650
6-00

2

semaine

3

t oty

— Prix de

090
0-94
0-60
0-64

0-57
0-40
0-85
0-04
062
1-04
0-85
0-88
060
1-20
0-70
0-70
110

0-12
0-55
0-10
0-32
0-15

0-12
1-20

0-40
0-80

0-50
100

1-00
025

0-30
0-40

035
0-30
060
1-80
6-20
500
1-30
020

070

070
040
045
0-48
0-38

0-55
1-03

2-60
3-40

300

8-00
1000

500

600

5-00

012
0-09
0-32
015

0-15
1-20

0-40
0-80

0-50
1-00

0-25
0-30

0-40

0-70

070
040
045
0-48
038

0-55
1-03

2-60
3-40

300

800
1000
500
600

500

E 3
4 . T
ot
¢ h ©
dctail.
0-92 — 091
0-94 — 094
062 — 061
066 — 0-65
057 — 057
0-40 — 040
085 — 085
0-04 — 0-04
0-62 062
104 - 104
0-85 - 085
0-88 — 0-88
0-60 — 0-60
1-20 — 120
070 — 0-70
0-70 — 0-70
MO — 110
0-14 — 0-13
055 — 055
o0-io - 0-io
032 — 032
0-15 — 0-15
— — 015
0-15 — 0-14
1-30 - 125
0-40 —  0-40
0-80 . 0-80
0-50 — 0-50
100 — 1-00
—  — 1-00
0-30 0-26
0-30 0-30
0-40 0-40
0' 18 036
0-30 0-30
065 — 061
1-80 — 1-80
6-20 — 6-15
5-20 — 5-05
1-30 — 1-30
0-24 — 022
070 — 0-70
070 == 0-70
040 - 0-39
0-45 — 045
050 - 049
0-38 — 038
0-55 — 055
1-03 - 103
260 — 2-60
3-40 3-40
3-00 300
6-00 — 600
800 800
10-00 9-50
5-00 500
600 — 613
500 — 525

gs Cena najczestsza ztygodnia —Prut ;
. . *% il le plus freaaent au  ours de la '!;2/\
Przedmioty konsumpcji J E emaine ! ?EI
Articles de consommation < ' 2 s 4 5 ;;;i
N z+to tych W e
Karpie, liny — Carpes, tanches 1 kg. 450 450 4-00 400 - 425
Sandacze — SandresS...nn I -
Szczupaki — Brochets......iiiiins I 500 500 500 500 — 500
Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau zzlteucta 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
e POFCaiiiiiiccc 1 kg. 4-80 4-80 480 4-80 — 480
Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 500 500 5-00 500 — 500
Kiszki — BoudinS......ccccovviniviicnineciens 1-40 140 1-40 140 — 140
Sadlo — SainduUUX..ccovveiiiiiiienenee 400 400 4-00 4-00 — 4-00
Serdelki — Ceroelas.....ccoceoeviienienenn. 400 4-00 400 400 4-00
Stonina solona — Lard sale fi 380 390 3-90 390 3-88
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc » 4-60 4-60 4-60 460 — 4-60
Szynka wedzona surowa — Jambunfume i 4-00 4-00 400 4-00 4-00
. krajana — Jambon coupe 600 600 600 600 — 600
Wedzonka — Lard fum e....ccceeuvenenne tf 4-20 4-20 420 4-20 —  4-20
Cukier bialy krysztat — Sucre blanc
cristalliSe ..o, 1-36 1-35 1-35 1-35 — 135
Herbata — The — cena najnizsza
” »  prix minim. 18-00 1800 1800 18-00 .— 1800
" ., — cena najwyzsza
prix maxim. 2600 26 00 26 00 26-00 — 2600
., — cena najczestsza
» prix le plus frequent 2200 2200 2200 2200 2200
Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie —  prix minim. 800 800 8-00 8-00 - 800
N — cena najwyzsza
prix maxim. 1480 14-80 14-80 1480 14-80
— cena najczestsza
prix le plus frequent i 10-80 10-80 10-80 10-80 — 10-80
Kawa surowa $redni gatunek — Cafe
vert, qualite moyenne.........cceeeeee 850 850 850 850 — 850
Kawa zbozowa —- cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim. i 1-80 1-80 1-80 1-80 — 1-80
— cena najwyzsza
prix maxim. 2-00 2-00 2-00 2-00 — 2-00
" — cena najczestsza
prix le plus frequent 1-80 1-80 1-80 1-80 — 1-80
Ocet splrytusowy — Vinaigre 1 litr 145 145 145 145 — 145
S6l biata — Sel blanc.....ccveenn. 1 kg. 0-36 0-36 0-36 036 — 036
Piwo — B iere . 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 — 1-20
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 6-00 600 600 600 — 6-00
Spirytus 95% — Alcool 95% i 960 9-60 960 960 — 9-60
Wino stotowe biate — Vin blanc de table " 700 700 7-00 700 — 7-00
W ., czerwone Vin rouge de
table. 7-00 700 7-00 7-00 — 7-00
Woédka zwyczajna - Eau-de-vie ordinaire ; 6-00 600 600 600 —  6-00
Mydto do prania 60—65% — Savon pour
la 18SSINe . i 1 kg. 240 2-40 2-40 240 — 240
Soda do prania Soude.eeeeeennen, n 0-25 0-25 0-25 0-25 _ 025
B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commerce en gros.
Pszenica Froment......nnn 100kg. 4700 47-00 47-00 4900 — 47-50
Zyto — Seigle....... n 3500 3600 3600 3800 — 3625
Jeczmien — Orge , 3000 30-00 30-00 3100 — 3025
Owies — Avoine.. " 29-00 3150 3200 3200 — 3113
Gryka Sarrasin . 3300 34-50 3500 3700 — 345ss
Proso — Millet...occoooiviiieiiiiiiieie e, 3000 3000 3000 31-K) — 30-25
Ryz R 1Z e s 93-00 94-50 94-50 94-50 — 94-13
Rzepak - Colza , 7000 7000 7000 70-00 — 7000
Groch — P ois...... 56-00 55-00 60-00 68-00 — 59-75
Kukurudza — M aTs. n 2850 28-50 3000 3200 — 29-75
Fasola biata, dtuga - Harlcots blancs
longs . . . . 53-00 50-00 48-00 5000 — 5025
Fasola biata, krotka — Haricots blancs.
courts 48-00 45-00 45-00 44-00 —  45-50
Fasola krasa, diluga — Haricots de cou-
leur, 10N gS e 5100 4900 47-00 47-00 — 48-50
Fasola krasa, krotka — Haricots de cou-
leur, COUTES oo —
Soczewica polna — Lentilles . n
Maka pszenna 50% — Farine de fro-
MENt 50°7 0 oo n 8300 82-00 8200 8400 — 82-75
Maka pszenna 40—45% — Farine de fro-
mMent 40—45a 0 .oocooeeeeieeeee e 8600 8500 85-00 87-00 — 8575
Maka zytnia 65% —Farine de seigle 65°/0 © 5500 53-50 54-00 57-00 — 5488
Maka zytnia 6 0% —Farine de seigle 60°/0 n 5600 55-50 5650 60-00 — 5700
Kasza jeczmienna 70% — Gruau (Tor-
g€ T0°/0 e I 46-00 4800 47 00 5000 — 47-75
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© o  Cena najczestsza z tygodnia — Prix o : Cena najczestsza z tygodnia — Prix
8 2 le dlus freguent au cours de la 40 8 ; le plus frequent au cours de la +
Przedmioty konsumcji 2 £ semaine % Przedmioty konsumcji : g Semaine '|*1|
20 £ a 1
| Articles de consommation %i ! : 3 4 5 Sife Articles de consommation gi i 2 3 4 5 gy
gE zto ¢ty ch ‘%’-;/E gE zto ¢ty ch =0 8>g
Kasza jeczmienna 60% Gruau d'or- Trzodachlewnabitejwagi Porcsabattus 1 kg. 3301 3-20 3-25 325 - 3-25
08 6 0 %0 oo 100kg. 48-00 4900 49-00j 51-00 — 49-25 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe Pommes de terre 8-50 8-50 850 950 -— 8-75 Veaux sur pied — prix minim. 150 149 1-50 1-33] - 1-46
Siano — F 0N i, M 1000 10-50 11-00 1100 -- 1063 " — cena najwyzsza
Stoma diuga - Paille longue 550 5-50 550 550 —  5-50 " prix maxim. 230 2-17 235 2-20i - 226
" mierzwa Paille menue . 4-25 425 4-25 425 — 4-25 cena najczestsza S
W6t zywej wagi — cena najnizsza " prix le plus freguent 200 1-85 1-85 185 - 1-89
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 075 090 0-90 0-82 — 0-84 Baran zywej wagi — cena najnizsza
" — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim.
" prix maxim. N 1-46 165 1-40 1-65 — 1-54 " — cena najwyzsza
" — cena najczestsza " prix maxim. . — — — — —
prix le plus freguent M 1-30 1-30 130 130 — 1-30 " — cena najczestsza
Trzoda chlewna zyw.wag. cena najnizsza " prix le plus freguent _
Porcs sur pied — prix minim. 200 2-40 220 2-40 — 2-25 Drzewo opalowe, twarde Bois dur de
1 " — cena najwyzsza chauffage I00kg. 4001 4-00 400 4001 * 4-00j
pnx maxim. 2-75 2-75 2-80 2-70 275 Drzewo opatowe, miekkie
N — cena najczestsza de chauffage......cveeeiiinniiieene 4-00 4-00 4-00 400t - 4-00
" prix leplusfreguent 265 2-60 2-60 2-60 2-61 t
XXI1l. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien [ Jo I Stan uprawnien z koricem miesigca
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
Klasy przemystu Ogétem w tem opiewaja}_cych N2 Gg6tem w tem opiewajacych naprze-  gggtem W tem opiewajqcych_ naprze-
Classes des Industries przemyst — a l'industrie myst - concernant lindustrie  uprawnien myst- concernant I'industrie
En N ’ En - ;
generat WOy MO SO merat VOINY [OCENT K qudora wolny | plociel konceslonc,
Ilbre facturiere concession “bre facturiere | concession tions IIOre 1 facturlere concession
Ogo6tem — Totaux 129 93 16 20 26 19 1 18252 11416 4421 1 2415
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres 8 8 — —
Przemyst hutniczy — Fonderies
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues, verre 157 94 46 17
Przerabianie metali — Metaux 578 33 520 25
Wyréb maszyn, aparatow, instrumentéw |srodkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, instrumenis de locomotion 324 17 183 124
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au cisAtu) 342 37 305 —
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulmdu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid . 9 9 -\ -
Przerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . 113 24 89
Przemyst tkacki — Industrle textlle 128 97 31 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie 90 — 90 —
Wyro6b odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des euetements et des articles de mode 2222 230 1992 —
Przemyst papierowy — Industries du papier 113 29 84 -
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation 800 148 628 24
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 711 1 — 710
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlane 201 113 12 76
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 905 96 418 391
Przemyst graficzny — Industrie graphigue 132 32 23 77
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de laforce motrice, pour le chauf-
fage et pour l'eclairage I
Przemyst wedrowny i zbieranie p}odow natury — In- hd
dustries ambulantes et de recoltes
Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 85 82 17 16 9404 9186 218
Wedrowny handel towarami— Commerce ambulant 3 3 290 296 —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczern — Eta-
blissements financiers de credit et d'assarances 34 34 - —
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires A . 602 602 — —
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . 1049 296 — 753
Inne przemysty — Autres mdustrles 34 34 —
XX1V. Rynek pracy. — Placement.
1 Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chémeurs
Liczba mieszkancéw Krakowa poszu- Liczba zgtoszonych wol- Lr::izebsikrglﬁecjzin(i)bsKidazkogrx,aCh Liczba zarejestrowanych bezrobotnych W tem uprawnionych do

Klasy zawodu

kujacych pracy — Nombre des habi-

tants de Cracovie demandant un emploi

Classes des Drofessions

razem
total
Ogo6tem — En generat 201
Gérnictwo — Mines —
Hutnictwo — Usines- Fonderles 1
\Przemyst metalowy — Metallurgie 33
wiékienniczy — Industrie textile —
budowlany — Entreprise .des
batiments 6
Przemyst drzewny — Industrie du bois 4
i Przemyst skdérzany — Industrie des
peaux et des cuirs 14

mezczyzn
horr.mes

177

14

kob

iet

femmes

24

nych miejsc — Nombre des
offres d‘emplois

Nombre de placements
des habitants de Cracovie

razém mezcz.  kobiet FAZ€M mezcz.  kobiet razem mezczyzn
total hommes femmes tota] hommes femmes total hommes
207 183 24 149 130 19 116 107
1 1
4 4 — 3 3 - 30 30
1 1 1 1 5
2 - 2 2 — 2 2
2 2 — - - 14 14

mieszkancéow Krakowa — Nombre des
chémeurs cracooiens enregistres

zasitku --

Chémeurs ayant
droit a un secours

kobiet razem mezcz.  kobiet
femmes total hommes femmes
9 113 97 16
— - —
— 3 3
— 7 7 —
— 2 2 —
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Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni Chémeurs
Liczba miejsc obsadzonych

Liczba mieszkancéw Krakowa poszu- Liczba zgtoszonych wol- ieszkan i Krak Liczba zarejestrowanych bezrobotnych Uprawnionych do

Klas zawodu kujacych pracy — Nombre des habi- nych miejsc —Nombre des mieszkancami Krakowa mieszkancow Krakowa — Nombre des zasitku —Chémeurs ayant
Y ) Nombre de placements Y
tants de Cracovie demandant un emploi offres d'emplois p chémeurs cracoviens enregistres droit a un secours

R des habitants de Cracouie
Classes des professions

razem mezczyzn  kobiet razem mazcz.  kobiet razemM mezcz.  kobiet razem  mezczyzn  kobiet  razem mezcz.  kobiet

total hommes femmes total hommes femmes tota] hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 23 20 3 23 20 3 5 5
Przemyst spozywczy - Industrie de
valimentation . . . . . 7 7 2 2 2 2 5 5 _
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetements . . . . . . 6 2 4 1 i 6 2 4
Przetwory zwierzece - Industrie animale — - — — — — — — — — — - —
Przemyst chemiczny - Industrie chimique — — — — — — — — — — —
Robotnicy niewykwalifikow. — Ouvriers
non-qualifies . 75 61 14 185 167 18 158 120 18 65 60 5
Stuzba domowa — Domestiques 1 1 — 4 1 3 1 1 — — — — — —
Robotnicy folwarczni - Ouvriers deferme - — — 2 2 - - - - - - -
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricoles employes pendant la moisson - ; - -
Pracownicy komunikacyjni — Owuriers
dans la branche de la communication B _ -
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiques agricoles L - - -
Nauczyciele — Instituteurs 1 — 1 1 — 1 1 — i
Biuralisci — Employes de bureau 13 11 2 2 - 2 1 — 1 12 u 1 18 10 8
Technicy — Techniciens 1 1 1 i - 2 2 -
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intellectuels 4 4 - 4 4 5 3 2
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce . . . . . . 6 6 6 6 5 5
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis . . . . . 2 2 1 1 . . -
Inni pracownicy miodociani — Autres
i travailleurs nayant pas atteint leur
majorite . . . .
j Inni pracownicy — Autres travailleurs 6 6 6 6 i ) — C
XXV. Kasa Chorych Miasta Krakowa. — Caisse des malades de Cracovie.
i Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations medicales ~ Liczba chorych odda- o 8
r nych — Nombre des 5©° g
i _ i — sui iri °
) sameldowa- ; pierwszych premieres nastepnych suivantes malades diriges c 28
z poczatkiem p wymeldowa-  z koncem g SEe3
miesiaca yeh w olagu nych miesiaca 0go6t @ o= @ . °o=3 = 3 EE E E g °©
iesi otem j ° o} 'S © S = == K ]
miesigca y g J QE)T\-: EEES E?é% £ = 5528 g?‘gt—; .‘g g '85%& gzé
- [=} T = 0
aucommence- ©eNregistres  piffes des a la fin du En generat ¥ 2 e2E c 525 N & E2sg5 882 EE § g ¥c g |8
ment du mois PeNdant le registres mois - °8—-= ;°° = S8L7 s2° . “ 2 Eg g £
mois ’ z © >33 2 @ °33 8§ 88y 5%
50660 8159 7520 51299 39311 14403 13367 1036 24908 24364 544 413 63 112
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
| Stf:ln kapitatu Wk_+adk0w_eg9 Wkiadki w miesigcu Zwroty w miesiacu sprawozdawczym Stan wktadek z koricem miesigca i
1 z koncem poprzedniego miesigca sprawozdawczym sprawozdawczego |
Etat du Capital depose a la fin Yersements au cours du mois du Remboursements au cours du mois Etat des depéts a la fin du mois i
du mois precedent compte-rendu du compte-rendu du compte-rendu
Stron Stron
z Deposants 2k, gr- Retirants 2}, Sr- z I oo
7,648.020 73 1559 1,016.819 57 722 555.202 51 8,109.637 | 79
XXVIIl. Ruch pocztowy. — Postes.
Poczta listowa -- Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis  Przekazow —Mandats-poste  Czekéw — Ghegues ' <oi — yersemenis a lacaisse
- zwyktych poleconych - . llistow z podana . to$¢ w zto- . warto$¢ w zto- : warto$é w zto-
razem przesy YKty ) razem prze 2 podans liczba warto$¢ w zto liczba liczba
tek — total des ~ ordinaires j recommandes  syjek— total paclz_ek wartoscia — let b tych — valeur nombr tych—valeur "= tych —valeur
enoois przesytek  enuois des enuois colis 1 tregz 7 aleur nombre en zlotys ombre en zlotys en zlotys
nadamnyoch - e x p e d i e s wptaconych — payes par Il'expediteur
5,795.669 5,638.751 156.918 65.994 60.135 5.859 27.353 3,854.171-95 16.870 4,174.960-69 272 | 14.854-92
n adestanych - r e e u s wyptaconych — payes par la poste
1,838.732 1,648.012 190.720 44.687 35.473 9.214 46.877 4,972.980-99 11.774 1,264 254-51 261 11.875-97
XXVIIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies. Depesze Drywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
. Dochéd z optat w ztotych — Recettes . do przetelegrafowania
Liczba — Nombre Ogotem — En generat do dorgczenia— a remettre

des taxes en zlotys a transmettre par telegraphe

17786 46.072- 227147 21347 205800



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.
SIEC MIASTOWA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecietna mie- o ) 1 mhg;gaﬁgéswlié?% Liczba wezwan Liczba rozmow telefonicznych — Nombre des conversations ielephonigues
sieczna liczba Dochod z abonamentu 1 do rozmowy 1
6 + h 0 I 0 awiza
abonentéw w ziotyc przenzazl;%r;iﬂtow d r?aggs?gﬁ;:ﬁw ¢ ) ogotem whasnych obcych
Nombre appro- Recettcs des abonnements ) . Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel j en zlotys Iexpedles par les transmis pour ' appel tele- en generat (/u poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
1 i i
|
3.457 55.788'- 6.354 2.892 472 1 72.284 1 33.242 ' 39.042
J j i i i

XXX. Ruch osobowy i towarowy na stacjach koleji zelaznej w Krakowie. — Mouvement des voyageurs
et des marchandises a la gare du chemin de fer de Cracovie.

Przesytek pospiesznych

Pakunkéw— Colis Cotis de grande oitesse Wywieziono z Krakowa — Il est sorti de Cracorue Przywieziono do Krakowa — Il est entre a Craconie
ZO?(jI?;E:V}VOa dF:)rZ)l‘/(J?gEg\t\(lJa do stacyj — aliant aux stations ze stacyj — venant des stations
- wystano odebrano wystano odebrano razem . razem .
Departs Arrioees y . Y ) krajowych :llzaoranicznych krajowych zagranicznych
de Cracovie a Cracovie expedies reeus expedies regus total total
de Pologne !de letranger de Pologne de 1V tranger
i
] osébB — PERSONNES T o N N T o A N E s
274.394 ? 578 420 1.558 460 27.842 26.323 1.519 91.058 88.477 2.581
XXXI1. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile').
1 - P -
. L s 0 8D TP 0
e ! (=} = N
S g g 2 58g §58%45 £.F g 28
% E g E > o = *r % g =] c £ 3 8
cC O o a 32 0 S £ 2 '8 o C 2 2 E % >
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tam i z powrotem aller Bgh . 3 i 'g_ o §
et retour = @ kilogramow kilogrammes O
Ogo6tem — En generat 135 48.250 281 9.085 330 87
Krakéw Warszawa Cracovie—Varsovie 8 2.200 21 650 , 10 100
Krakéw Lwoéw Cracovie—Lwow 41 13.530 70 2.089 1 57 80
Krakéw—Wiedeh Cracovie—Vienne 39 16.380 63 2.697 ! 90 77
Krakéw—+t 6dz—Warszawa — Cracovie—tddz—Varsovie 47 16.140 127 3.649 17-3 91
*) Wedle sprawozdan Polskiej Linji Lotniczej ,Aerolot” S. A. w Warszawie — Ekspozytura w Krakowie. — Selon les rapports de la Ligne d'Aviation Polo*
aaise , Aerolot" de Varsovie — Srction de Cracovie.
XXXI1l. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
) Liczba wozéw w ruchu Liczba kursow, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
T 6 a Nombre des roitures tych przez wozy przejechanych przez wozy
12 . g §>* motorowych przyczepionych Nombre des trajets Nombres des xvagons-km _effectifs
L % j -5 8§ a moteur remor<7ues faits par les ztoiturcsd parcourus par les VOItUres
= O s -
= [ Q
Linje — Lignes = 82 °§ o oL e g
g 2 ® 8 ob £, S5z E. fi: g 5 28 razem  motorowe P'ZY¢Z&
S 58 g 8, 5225232 258 8% §E  um . plone
3 c c N = g T ®osg E'_‘-‘EEE gg %o a moteur
352 5223 saifSieil BC Ef remoraues
Razem — Total 22-178 1,363.952 1.306 279 229 27.561 5.133 252.240 198.914 53.326
i
1 Most Podgérski- Dworzec osobowy
Pont de Podg6rze— Gare de voyageurs 2-733 261.393 304 - — — 7.177 — 39.232 39.232
2 Rynek Giéwny—Park Krakowski
Diace contraly Pare de Oracovie 1-626 130.719 155 — — — 588 — 10128  19.128 —
| ™ Rynek Podgérski—Dworzec towarowy
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises 5-253 453.745 279 — 279 — 4463 4.412 93.261 46.y01 46.360
A Rynek Gitéwny—~Park Dr Jordana 6.80
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 -801 68 - — 1122 — 4.364 4.364 —
N Salwator—ulica Lubicz
Colline de Salvator—rue Lubicz 3-958 262.488 252 — 112 5.454 489  47.042 43.171 3.871
J
j ~ Salwator—Rynek Giéowny—ul. Kalwaryjska
1 Colline de Salwator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-658 248.806 248 — — 117 3.464 232 49.213 46.118 3.095
*) Dane Krakowskiej Spo6tki Tramwajowej. — Selon le-. donnees de la Compagnie des Tramways dc Cracovie.
J Tam i z powrotem. — Aller et retour.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






